
Ой не вечор, то ли, не вечор – Oy, ne Vechor, to li ne Vechor 
Oy it's not yet evening 

Russian folk song. Fragment 
 

«Ой, не вечoръ, то-ли не вечоръ. 
Мнѣ малымъ мало спалось, 
Ой мне малымъ мало спалось 
Во снѣ видѣлося: 
 
Ой будто конь мой вороной 
Разыгрался подо мной, 
Ой разыгрался, расплясался, 
Подъ удалымъ, добрымъ молодцомъ 
 
Ой налетели вѣтры да буйны 
Со восточной стороны, 
Ой сорывали-то черну шапку 
Съ моей буйной головы. 
 
Ой отрывался лукь звончатый 
Со могучало плеча; 
Ой разыпались каленыя стрѣлы, 
Какъ по матушкѣ сырой землѣ… 
 

Oj ne vechor, to li, ne vechor, 
Mne malym-malo spalos', 
Oj mne malym-malo spalos', 
Vo sne vidilasja,  
 
Oj, budta kon' moj varanoj 
Razygrals’a pada mnoj,  
Oj razygrals’a, raspljasals’a, 
Pad udalym dobrym malatsom, 
 
Oj, naliteli v’etry da bujny 
Sa vastochnaj starany, 
Oj, saryvali-ta chornu shapku 
S majej bujnaj galovy,  
 
Oj, otryval’ja luk zvonchatyj 
Sa moguchiva plicha;  
Oj, rassypalis' kal’onyje strely 
Kak pa matushke syroj zim’e,… 
 
 

Oh, what a night, what a night, 
I've had very little sleep.  
I've had very little sleep and  
I dreamed of what's to come. 
 
In my dream  
My raven horse 
Was raging, dancing, 
Brooding under me, a young man. 
 
Just as mean winds descended, 
From the Western side, 
they tore off the black hat 
From my unruly head… 

 


